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«АШХАРАЦУПЦ» (АРМЯНСКАЯ ГЕОГРАФИЯ VII ВЕКА)- 
ВЫДАЮЩИЙСЯ ПАМЯТНИК ГЕОГРАФИИ 
И КАРТОГРАФИИ ДРЕВНЕГО МИРА 

В арменистике широко известен географический трактат, в про- 
странной 1 и краткой 2 редакции, озаглавленный как «Ашхарацуйц», или, 
как принято в науке называть, «Армянская география VII века». Авто- 
ром этого интересного памятника древнеармянской письменности по 
традиции считался отец армянской историографии Мовсес Хоренаци, а 
после блестящей публикации краткой редакции этого текста, осущест- 
вленной К- П. Паткановым 3 , господствующим сделалось мнение, что 
автором его следует считать крупнейшего представителя армянской 
науки феодальной эпохи Анания Ширакаци (610—685) Наши разыска- 
ния по изучению этого памятника показывают, что ни Мовсес Хоренаци. 
ни Анания Ширакаци не могли быть авторами этого труда. Дальнейшее 
изучение и издание критического текста подлинника, быть может, даст 
возможность определить автора. Но, разумеется, это не мешает изуче- 
нию этого замечательного памятника армянской средневековой пись- 
менности. 

До сих пор считалось, что «Ашхарацуйц» является географическим 
описанием всего известного мира, как правильно определяли, периода 
до арабских завоеваний, или еще конкретнее — рубежа VI— VII столе- 
тий 4 . Опираясь на ссылки в двух местах этого текста, одни исследова- 
тели считали, что «Ашхарацуйц» является сокращенным изложением 
«Географического руководства» Клавдия Птолемея (90 — 168), а другие 
старались доказать, что этот текст является армянским переводом с гре- 
ческого не дошедшей до нас «Хорографин» Паппа Александрийского 
(III век н. э.)- В то же время сличение с текстом Птолемея указывало 
на явное сходство многих мест «Ашхарацуйца» с трудом последнего. 

1 А. 5оикгу, ОёодгарЫе ае Моізе сіе Согёпе сіаргсз Ріоіёпіёе, Техіе агтёпіеп, 
(гас) и 1 1 еп Ігагц-аізе раг 1е Р. Агзётіе $оикгу. Ѵепізе, 1881 (в дальнейшем: .А. 
Бсшкгу*). 

* К, 11. Пат к а но в. Армянская география VII века, СПб., 1877 (в дальнейшем: 
«К. П. Патканов»). 

3 Там стр. XVII. 

4 У. 3. Ь р ІІ і ш Ь, ^ш]шишшЬр риш гг О, {/и ш р$ ш д п і> - Д ( фпрА 7 - рц Г}шр^ 

І^шЪ рШрілЬц^ ІІЬріаІ(ШЩІПІ Рі іиЬ г} юііш Ъ ш ш 1^^ д р шр иі Ь ш цр ш ш Ь і^риі), ЬрІішЪ, 1963 і 

(С. Т. Е р е м я н, Армения по «Лшхарацуйц*-у (Армянской географии VII века) 
(Опит реконструкции армянской карты VII века на современной картографической 
рснове), Ереван, 1963, с картон под тем же названием в масштабе 1 : 1.250.000. 
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Наконец, Маркпарт 1 * * * 5 и Фишер 6 установили, что автор «АшхарацуГша» 
перед собой имел карты Птолемея и даже карту мира, составленную 
Агафодемоном по тексту Птолемея в III веке и. э. Выводы последних 
двух исследователей указывали на необходимость исследования «Аш- 
харацуйца* в аспекте исторической картографии. Первая же попытка в 
этом направлении дала блестящие результаты — «Ашхарануйц» заго- 
ворил совершенно по-новому. Оказалось, что это прежде всего карто- 
графический труд, что текст сто является описанием не дошедших до нас 
карт, которых должно было быть не менее пятнадцати, т. е. это был це- 
лый атлас — Древнсармянскпй атлас мира. Сравнение соответствующих 
глав текста «АшхарацуГша» с картами Птолемея, и прежде всего с кар- 
той мира, показало, что картографической основой для карт армянского 
картографа являлись каоты Птолемея. Оказалось, что как для араб- 
ских, так и для армянских картографов картографической основой для 
составляемых нм карт служили карты Птолемея, также как в западно- 
европейской картографии птолемеевская картографическая основа бы- 
ла господствующей вплоть до XVII века. Доказав, что карты «Ашхара- 
цуйца» были составлены на птолемеевской картографической основе, 
тем самым был найден путь для реконструкции не дошедших до нас ар- 
мянских карт VII века. Правильность наших выводов можно наглядно 
иллюстрировать сравнением данных армянского текста с соответствую- 
щими картами Птолемея. Армянский картограф руководствуется гра- 
дусной сеткой Птолемея и неоднократно приводит цифровые данные о 
градусах широты и долготы, которые точно совпадают с соответствую- 
щими данными Птолемея. Наиболее наглядно мы видим это на примере 
с составленной армянским автором картой мира. 

В связи с составлением карты мира автор «Ашхарануйна» останав- 
ливается на вопросе мироздания и полемизирует с Константином Антио- 
хийским, который, как установил К П. Патканов, является Козьмой 
Индикоплевстом 7 . Не соглашаясь с его концепцией, армянский ученый 
географ-картограф как последователь представителей античной клас- 
сической науки о мироздании — Аристотеля, Эратосфена, Гиппарха, 
.Марина Тирского и Птолемея, даже оспаривает авторитет Библии. Ав- 
тор «АшхарацуГша» пишет: «В Библии не имеется более пли менее со- 
вершенного знания о состоянии стран, кроме редких, разбросанных и 
в то же время трудно постигаемых и темных сведений, поэтому мы вы- 
нуждены обратиться к писателям языческим, которые устанопили гео- 
графическую науку, опираясь на путешествия и мореплавания, и под- 
твердили ее геометрией, которая обязана споим происхождением астро- 
номии» 8 . В условиях начавшегося средневековья это было дерзким вы- 

1 У М а г ч и а г I. Егап$аНг пасіі йег Оеоугаріііс ііе* Р$. Мо*е$ ХогепасІ, ВегІІп, 

1901, стр. 154, прим. 149. 

0 Ріасііег, Раррив итиі Ше Ріоіепіаиякагіеп і'Цчсііг. д. Ое$еІ. I. Ііиікипйе яи 

ВегІІп, 1919, в. :і37. 

7 К П. Патканов, стр. XII. 

в 3 ікпкппг шйш^п/Ь] іЬр и Я 1 шу/ншр^шд пр и^^ипі р ЬшЬд 

(, Ш Ц 7 П ІЧ^ А пі рЬр, Ь ш ] Ь ц*1пішрш$ши и і/ші/Ь п р п і ^ ш рІ/щіпр[ч7л АЬп - 


зовом господствующей церковности и схоластике, но по известным исто- 
рическим причинам это нас не должно удивлять. Во всех областях 
культуры и науки Армении V— VII в», мы видим большой взлет, и «Аш- 
харацуйц» в этом отношении не является исключением. 

Композиционно «Ашхарацунц» начинается с Введения 
Іиоитр/иЬ), в котором даны общие теоретические установки о мирозда- 
нии и даются те элементы, из которых можно составить глобус и карту 
мира. За вводной частью следует основной труд, который делится на 
два раздела. Первый раздел— География ( п -гІ> или М г /ош/г<ш. 

щипрі иЬ), т. е. картографическое описание для составления карты из- 
вестной древнему миру части земли — ойкумены, и второй раздел — 
Хорографня ( Ьіі^(ішіціпіріпЪ ), т. е. страноведение — описание отдельных 
стран но материкам, в тон последовательности, в которой сохранил нам 
Птолемей в своем «Географическом руководстве» (или как иначе на- 
зывают: «Руководство для составления карт»). 

Начнем с Введения, в котором даны общие понятия о землеописа- 
нии. Мысля себе землю шаром, автор «Ашхарацуйца» говорит о положе- 
нии звезд и планет на различных широтах и долготах известной в ту 
пору Земли. Он касается градусной сетки, приводя стадий Эратосфена 
(276 — 194), считая его равным «персидскому аспарэзу», что дало 
возможность академику Я А. Манандяну точно определить длину по- 
следней и тем самым вычислить длину земного меридиана по Эратосфе- 
ну. Я А. Манандян, по данным армянских источников, определил длину 
земного градуса в 1 598/7 X 500 = 1 1 4 км * * * * * * 9 . Интересно проследить, как 
автор «Ашхарацуйца» определяет градус. «Говорят, — пишет он, — что 
остров Тулис, близ которого, как бы рекой, отделяется (крайний, Не- 
известный) Север от Известной земли, по широте находится на расстоя- 
нии (ог экватора) на 63° и 17° (южнее экватора) из 360 делений мери- 
диана или на 30.500 стадий, из которых 500 (ста- 

дий) составляют одно из этих делений (т. е. градус)» 10 . Как видим, в 
данном отрывке теоретически вычислена градусная сетка всего земного 
шара, из которого в тот период культурному человечеству была известна 
только северная часть (и то неполностью) восточного полушария. 


ЪшрІ^Ьі [шриішрІіЬиЬ . прр р^шцрпіРіпЪ ^шріІшрЬд^Ь А йшЬши^шр\прг^пірЬЬ^ Іл А Ь шішр- 

Ь'-.рі.Н. и иілтцЬдІіЬ р І^р ш ф пі Р ЬЪ ^ , А рЪрЪ Ьр І^рш^шф і^шші {шит Ь^шрш^^ипірЬЪі і 

К. И. И а т к а и о в, арм. текст, стр. 1 ; А. 5 о и к г у, арм. текст, стр. 5. 

* В квадратных скобках заключены преимущественно те места из текста краткой 

редакции, которых недостает в пространной редакции, а также (в редких случаях) 

предлагаемое нами чтение- автор. 

9 Я. Л. Манандян, Стадий Эратосфена и персидский аспарэз, Ереван, 1934, 
стр. 64 
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ЧцЬіл р и іл [Ш [Ьпі Р ЬшЬЬ фшритЬ А ЬрЬр А Ь о рЬ и шши Ь [і^шиш^р], і/^ор^ш- 

//шЬ ррущ)/ш/(Ь ЬрЬр ^шррір и фш^итЬ ЬІі [иэу»//»Ь^Ь] ЬрЬр р[* 1 Р ПІ [р ^ $кЪа 4шр[іір А ^шцшрѵф 
игтцшріщшд . Лши^Ь ^шр^ир цифпід шищшрришд іІЬрА 2 ПІ Р$ и піЬЬ^пірЬшіІ рг 

К П. II л ткан он, арм. текст, стр. 1—2; Л. 5 о и к г у, арм. текст, стр. 1—2. 
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Поскольку земля представляется шаром, теоретически обосновы- 
вается существование антипода северного полушария — южного полу- 
шария. Касаясь «Жаркого пояса», т. е. экватора (Ц'ір Ьш і уотицц упр 
І^п^ЬЬ Ь цЬд), автор «Ашхарацуйца» говорит: «Этот пояс от- 

деляет Океаном Обитаемую землю от Южного полушария (4шрші ШІ [,і, 
ишутЬу), которую называют противоположной землей (рЬ^^ 

ь ркЬг)* 

Дальше он подчеркивает, что «она величиной равняется простран- 
ству Обитаемой земли (рЪш^Ьиц Ьр^р), находящейся в Северном полу- 
шарии (<[чи^иш^Ь і]Ііиш Ч піЬг}) и называется Сухою (соб. выжженною — 
уоиш 3 Ьш[)». После того он останавливается на существующем в науке 
той эпохи взгляде о некоторой сплющенности южного полушария: «Го- 
ворят, что пространство (Южного полушария) несколько меньше вслед- 
ствие сужения сферы ( рщпрш и что там на юге ((> * ш р шоп уДЬ Ьг^рЬ) 
также обретается Жаркий пояс насупротив (такого же пояса) Северно- 
го полушария» 11 . 

Эта известная часть Земли — ойкумена автором «Ашхарацуйца» 
делится на семь поясов — климатов (Ьірь Ьш<шЪ ч ). 

«Из семи климатов Земли, — читаем у него, — первый тот, который 
проходит через Мероэ и находится на линии южного тропика с продол- 
жительностью в тринадцать часов, остальные же шесть лежат севернее 
его в следующем порядке: второй климат проходит через Сиену с про- 
должительностью 13 часов с половиной, третий — через Александрию, 
прибавляя к предыдущим часам (13 ч. 30 мин.) еще полчаса (14 часов), 
как и для всех последующих; четвертый — через Родос (14 ч 30 м.). 
Этот пояс находится в середине климатов и весьма важен для измере- 
ний, как видно из положения его на шаре (глобус — рииі уЬуш^шЪ 
^ш^трЬшЬдЬ ) . Пятый — через Рим (15 ч.); шестой— через Константи- 
нополь (15 ч, 15 мин ); седьмой — через Скифию (16 ч.). Все страны 
обитаемые распределены между этими климатами» 12 . Границы деле- 
ний этих семи климатов совпадают с птолемеевским делением, с той 
разницей, что выделен Константинополь как шестой климат. 


1 1 Ьі/ ш шиЬЬ фпррш^п^Ь у&шурЬшІ шЪ\т^ 7"/"/ рп[пршІ {{ іЬ іі рЬг)Г}^ Ьш, 

ЬіішЬши^^и Ъпр^ъ /і ршіт ь у рЬ , і/пр ^п^ьъ Ншіі ш рЬш[: А. 5 о и к г у, арм. текст, 
стр. 7. 

12 -РшЬд р у ЬорЪ Ъш^шЪдшдЪ , пр рЬ г} ІГЬрп^Л тпіЬш[ { рЬіу ''“'Л 4 " 1 "/ ^/» 

^^^ор^ш^шЪ 7<)/гЬ I , сі тіі и ЬрЬрт шиш)Л. Іі \иши ііи 1 ді{ЬдЬ /» ЬЛшЪІ; І^р^рЬ* 

ш іи іді^и . Ьр^рпрфЪ рЬд ОрЬи^и <)и^^и піЪЬ[пі! ЬрЬриішишЬ Іі ^/, 1 /. ! ,и і{ ЬррпрдЬ р^і*} 
ишЬгур^ш ші /шпшр ^ шшгидЬш прщіи Іі шАііЬш /Ь рЬ ^пррпр^Ь [/тЬ^:] П‘пдпи'‘ пр ( 

1 Ьш ^шЬушдЬ і^шрііпр /і ф п\ р[пЪі/ риіп /}ЪпшІ{шЪ ішцпЪпір Ь шЪдЪ , /» 

рпрдЬ' пЬп 2 ппіі . і[ЬдЬрпрг]Ь' р Ьг} Чпи тшЬдЪтщшцри [г/ші/л гпМцт^ 'Т Ьг)ЬтшишЬ Іі і/ Ы{ рш- 
ппрд], ЬірЬЬрпрдЬ' рЬі | ОЦчр^ш \<?шйи ліііД^лгі/ і[Ьд т ши іиЬ], Іі ш^ЬЪш|Ь риіп 

дпд(іЬ ушиЬдшЬ, Приводимое деление на пояса — климаты несколько расходится с 
птолемеевским. Вместо Геллеспонта упоминается Рим вместо линии, проходящей через 
середину Понтийского моря, упоминается Константинополь с соответствующим време- 
нем, вместо реки Борисфеиа упоминается под общим наименованием «Скифия 
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Далее автор «Ашхарацуйца» говорит «о способе изображения все- 
ленной», т. е. о способе изображения глобуса. «Чтоб изобразить все- 
ленную, — пишет он, — следует устроить ее подобие в виде шара (ЬЛшЬт- 
рішЛр цЬдшЦшЬ ы{шиіІ/ЬрІіЬ)\ потом скроить по тому же размеру другой 
круг, разделить им на половину большой круг, что составит 180 граду- 
сов, т. е. все пространство для ойкумены {обитаемой земли)». Следуя 
Марину Тирскому и Птолемею, армянский космограф, географ и карто- 
граф также начальным меридианом считает линию, которая проходит 
через острова Блаженных (вероятно, нын. Канарские острова), но в 
вопросе графического изображения, т. е. карты мира, он придерживает- 
ся метода Птолемея. В основе реконструируемой нами армянской кар- 
ты мира лежит сферическая проекция, но параллельно с ней должна 
была существовать также условная коническая проекция. 

Сказанное нами подтверждается нижеприводимым текстом «Ашха- 
рацуйца». «Таким образом,— заключает он,— Клавдий Птолемей из- 
мерил аспарэзами (стадиями) всю Землю относительно долготы (Ьр- 
начиная с запада от Неизвестного моря. Океана, с крайней 
точки Испании, кончая берегом Неизвестной страны Синов (11[<Ы;шдіп Э 
ші(ишр<{іЬ) на востоке, и разделил все пространство на 180 градусов. 
Также поступил он относительно широты ([ ш^пср/пЪ ) у начиная с жар- 
кого пояса (ІА^рЬиц д.ош{і) и доходя до Неизвестного моря и Неизвестной 
земли на севере, и нашел таких градусов 63. Далее, от жаркого пояса 
к югу до Неизвестней земли он определил в 17 градусов, так что широта 
обитаемой Земли заключает в себе 80 градусов» 13 . 

В этом отрывке дана исчерпывающая картина графического изо- 
бражения карты ойкумены по Птолемею. Автор «Ашхарацуйца» строго 
придерживается данных науки о Земле той эпохи. Приведенный нами 
отрывок из «Ашхарацуйца» кончается следующим: «За этими предела- 
ми, говорит Птолемей, никто не видал и не знает земли и потому все 
земли за ними (т. е. вне 17° южной широты и 63° северной широты, от 
Г до 180° долготы) называются Неизвестной землей (ИЬдшЬор Ьр^р) 
н Неизвестным Океаном. В таком виде, т. е. в виде сферы, описал Пто- 
лемей вселенную, у которого заимствовал и сократил Папп Алексан- 
дрийский» 14 . 

Дальше армянский ученый ссылается на тот основной источник, из 
которого он брал свои сведения: «У Паппа Александрийского мы сде- 


13 При/Іи 'Ч тцпЛ,пи '-іцшідіпи ^ шфЬиц шии/шр/іцор цшЦЫіш^Ь 4шрц!)шр! 

ЬрІ/ш^п.рЬш^р' рирІи5 и^црЬ шршрЬиц, пр { & ІАЬ&шЬор П Ъп и , ^ Оіуш- 

Ь/»ш іЪ іі } ^шрІіЬ^и У рЫ» ш 9 ІП 9 шірішр^рЬ ЬрІ(рр' іІшиліЬи ^шррір тритЬ: 

и щі^трЬшЬ и 1{ (г г] р Ь шршрЬш [ {И^рЬші доиип^Ъ цифЬиц ц^ріирир дИЬ&шЬо р &піі 
ДшитЬи і [шритЪ Ь Ьрриі Ъі цшрДЬиц ^Ік^рЬш^ фоілі/іуЬ р цифЬиц 

иор Ьрі^рр ' іі шищЬи ЬірЬ и іг.шиЬ. прщ^и др //»ЬЛ/ ци^ЬтрЬшЬ і ІшитЬи тритЬ. 

К, П. Патканоп, ук. соч., армянский текст, стр. 2—3. 

14 йі шпшіЬ[ лшрілшри ршЬ ч ш I й тртр Ч^ЧР Ьрі^рр тЬиЬиц А аЬілшдЬш 

прщ^и ши ^ Я) иідпЛ^ли . ІХЬ&шЪор 1{П}р Ьріфрр Ь П»[(фшЬлиі Зпрп у рЪрѣшдрр рп^прш^рЪ- 

мрЬчЬршдртрЬшЬдЬ шиЬи4[ Щшщш} И ^Ьри шЬ чр шд, п у <ші! шпошшршр Ьр^ршцртрЬил! 

К. П. Патканоп, арм. текст, стр. 2 — 3. 
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л ал и свои извлечения, сохранив только крупное и значительное, как то: 
измерения расстояний, произведенные не по лицу Земли, а по наблю- 
дениям посредством инструментов на вершинах высоких гор, через воз- 
дух, над лучами солнца, луны и звезд и над изменениями положения их 
в пределах семи климатов» 15 . 

Этими инструментами армянский картограф считает астролябию 

( шиитп(шрпЬ), СКИОТврОН (и^і/ИппЬ) И ДИОПТру ( г}(ииі/шпш^ ). 

После теоретического обоснования формы Земного шара и построе- 
ния глобуса, автор переходит к волнующему древнюю науку вопросу о 
соотношении суши и океана. По примеру Птолемея, автор «Ашхарацуй- 
ца» также критикует тех ученых, которые считают, что Мировой Океан 
окружает всю сушу. Он полемизирует с Константином Антиохийским 
(т. е. Козьмой Индикоплевстом), который в своей «Христианской Топо- 
графии» утверждает, что «Ковчег пришел к нам из Восточной земли по 
середине». Армянский ученый выставляет доводы науки античной эпохи. 
Он говорит, что «Птолемей, люди которого при многолетних стран- 
ствиях измерили всю Землю, говорит, что океан не окружает суши, а 
находится в северо-западном углу ее» 16 , снова, таким образом, под- 
тверждая, что его карта мира мало чем отличалась от карты мира Пто- 
лемея. Согласно последней, Индийский океан был окружен «обитаемы- 
ми людьми землями» и потому считался морем, а Океаном считали 
только те водные пространства, которые омывали с запада Ливию и с 
северо-запада Европу 17 . 

После определения местонахождения Океана, армянский карто- 
граф касается «Земли, населенной людьми», т. е. ойкумены. «Земля, — 
по его словам, — населена людьми в широтном направлении — с восто- 
ка на запад, имеющего умеренный климат, а на юге и на севере {от 
умеренного пояса) необитаема из-за сильной жары и холодов» 18 . Даль- 
ше автор «Ашхарацуйца» снова полемизирует со сторонниками библей- 
ской концепции и снова ссылается на свой авторитет: «Но я верю рас- 
сказу Птолемея, люди которого, начиная с жаркого пояса, прошли на 
юг, с точностью описали народы, там живущие, измерили пространства 
их пределов, начиная от Агисимбы до Лунных гор и далее до Неизвест- 
ной земли» 19 . Армянский автор снова подчеркивает научный подход 


15 ...{прЛ* шідш { ІкдЬ дишЪдршдпц) ЛЬр дш іршршд шршрЬш/ дркдшр ^^Ьдш^Ь&иЪ к 

цЪ^шЪштриЪ к гцшфи прцифтрЬ шЪдЪ п ^ риш Ьрі^р^, ши риш } шршршр&р 

[Ьрші/д тЬитрЬшид /іЬ/| оци шЬдшЬЬ^т^, р АЬпЬ дпр&шршЪшд Цшшіірі/ Ч^2 п Л и шрЬ^шІ^шк Ь 
{ЛіиЬ/г Іі шишЬдшд риш шЬдЬ рір ІирЬ Ьш^шЪдшдІі ф п ф п Д»і/ шЬ иш^Л шЪш ді Д. ^ О II к Г у , 

арч. текст, стр. 3. 

16 Щілг^піІ^пи прп] Ш Р9 ГШЧ*1и*ІрІпірЬш*! р цшАЬЪш^Ъ Ьрі^/ір ^шфкд^Ъ , шиЬЪ 2 ПІ РІ 

цЩ^шЪпи, шц /» ^шЪI і ЬшЪ и (іи и ] }шр1и! т/г д . . . А, $ О Ы к Г у, ЯрМ. ТвКСТ, 

стр. 4. 

17 Там же, 

18 риі^ Ьрі^р/і ркшІ^Ь^п^ іі шрд^шЪ' Ьрі^ш {ЪтрЬшЛ р ^шрЬЬфд ^шр^^^п^ти ) і[шиіі 

ршрЬрішпЪтрЬшЬ‘ Ь /■ 4 шршт і іі р шЬрЬшІ^ ^ ЬЬ/, і^шиЪ и шиш ^ ишпЪш- 

Аш'иЬшд Д. $оикгу, арм. текст, стр. 8. 
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своего учителя Птолемея, который не признает истины вне научного 
опыт и проверки фактов. «Обойдя по пределам «Неизвестной страны 
всю вселенную от Океана до Океана, он (т. е. Птолемей. — С. Е.) умал- 
чивает об остальной земле, по которой нога человеческая никогда не сту- 
пала и которую не видел никогда глаз человеческий» 20 . Затем снова за- 
трагивая вопрос о мировом Океане армянский автор продолжает: «Что 
же касается того, есть ли море вокруг Неизвестной земли или земля 
вокруг Неизвестного моря, мы, не будучи в состоянии постигнуть не- 
объятное, молчим и описываем только то, что око человеческое видело, 
н на что нога человеческая ступала» 21 . На этом кончается вводная часть 
и начинается раздел первый «География» ( ІІ2/ г ' ш с^ ш ч/ч'), и котором 
даны материалы для составления карты мира. Исследование текста 
«Лшхарацуйца» показывает, что в этой части своего труда автор его 
зависит от не дошедшего до нас труда Паппа Александрийского 
Хи^о-^асріх 'их\)|ігѵ-хт ( и восстановленная нами карта мира дает нам 
представление об этом труде александрийского географа. При этом сле- 
дует подчеркнуть, что в этом разделе п кончается Папп Александрий- 
ский. Во втором разделе он более не упоминается, н если есть ссылки, 
то только на Птолемея. 

Первый раздел «Ашхарацуйна» начинается упоминанием своего 
основного первоисточника в этой части. Раздел этот начинается слова- 
ми: «Начнем е Землеописания Паппа Александрийского, который опи- 
сал вселенную по сфере, устроенной Клавдием Птолемеем (/»*"" /■ ЬрЪш- 
ѵ/ 1 / 1 (ІПШ Г ШІ 1 І,Ь «ІшцпаЦ, іи І> Іі ч Іі (іш іцті р ЬшЬдЪ начиная 

от Жаркого пояса, которых два, к северу и к югу (от экватора)» 22 . Как 
видим, здесь прямо говорится о том, что Папп Александрийский дал 
описание вселенной, придерживаясь глобуса Клавдия Птолемея, поэто- 
му неудивительно, что вслед за этим, говоря об экваторе, он проводит 
точно по тем географическим координатам, по которым проходит линия 
экватора на карте мира Птолемея — Агафодемона. Эта экваториальная 
линия в «Ашхарацуйце» с востока тянется на запад, «начиная от Неиз- 
вестной страны Сипов, проходит через северную оконечности мыса Са- 
тиров и его островов, проходит (затем) по подножию острова Тапроба- 
на, затем через озеро Калос и истоков реки Асапос и через гору Пилеа, 

ГЭ Мм ^шыиЫиц ЬіІ ич^п^ [иц щиіииі трЬшЪЬ , при] Ш РР Ч^1Р й [Э й \ ш 1 
Ішршчц и цшгщиЬ' 2 Пі РІ ІР^зЬ^ 1 ^ Ьшрші^шд Ъпдш. {(кури/и?- 

рШ] ^рЬ^іі д(ти1»р [ЬшпЬ, Іі шЬцр ііи уМЬІшЬо^ Іірі^ррі А. 8 О 11 к Г у, ЛрМ. ТеКСТ, СТр. 8 ^ 

К. П. ГІ л т к а и о и, арм. текст, стр 5. 

20 Ьі 2РІ^ ш і шл (кЬдшЬоР ЬрІ^ршС ^р Ьііі {П^ри/Ьпи , и Т)1іи шпииЬ^Ь [пЬшд, 

ч п р [ ЬррЬд\ п {и іі ш д піпЪ [^ші/ ЬшЬи іішргугц,*. А. 8 о и к г у, арм. текст, стр. 
8- 9. 

21 Ршіп рь и ( 2 ПІ Р1 дІІЪдшЬоР ЬрІ^рЬші Ат[, //ші/ 2 пі Р? ЦшЪдшЬоР йгиіпіь ЬрІ^/ір, і!Ьр 

н р іЦ ( и дшЬбшЬорЬші (пЬіІр- іі 7 рЬіІр ЛрицЬ 7 пр ЬиіЬи іі /(п/ѵЬшу тпЪ 

К II Наткано н, арм. текст, стр. 5; А. 5 о и к г у, арм. текст, стр. 9. 

22 Цру иі^идтр риш Щшщпц Ік 7 ЬриілЬдрш ді л^ Ьрі^ршдртрЬшЪЪ, пр риіл рЪрЪшцрр рп^рш- 
^/і)> ^ші 7 // и>у Щ тцпі! Ьш у ілрЬі[Ьршг^рпірЬшЪд)і цифтд* цпр иі{иЬиц ^Ік^рЬиц і^оілі^Ь, І^рі^Ьші^р 

Р ^ріирир іі р 4шрші» А. 5 о и к г у, там же. 
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по течению истоков Пила, по всей Эфиопии, к югу от гор Тсон-охсма, 
ЧТО означает престол богов (Рі"р/пІш /А (і(іЫ, пр Миіппіиійпі} иірппр ), 
по горе Икис, к Эфиопам Ихтиофагам до Неизвестной земли» 23 . В ввод- 
ной части разбираемого труда об экваторе говорилось более подробно, 
поэтому автор переходит к гидрографии, придерживаясь определенной 
системы. 

Соответственно своей концепции о Мировом Океане, автор «Аіиха- 
рацуйца» переходит к описанию расположения Океана, строго придер- 
живаясь градусной сетки карты мира Птолемея — Лгафодемона Как 
Океан, так и соединяющиеся с ним моря автор рассматривает как от- 
дельные водные бассейны и каждый раз говорит об основных реках, ко- 
торые впадают в Океан и в моря. Вместе с тем он отмечает основные 
острова, находящиеся там 

Гидрография мира в «Ашхарануйце» начинается с Океана. «Океан 
же, как было сказано мною раньше, — читаем у него,— начинается в стра- 
не ветра Зефир, который начинается с 21° долготы, у Эфиопов Ихтиофа- 
гов и у гор, которые называют Теон-охема. Океан, — по его словам. — 
омывает Запад до окончания градусов долготы. После этого Океан по- 
ворачивает на северо-восток до 60° северной долготы, т. е. насупротив 
Каркинитского залива Понта, у Херсонеса (Таврического), выселка 
( і и( ,п ) города Тиос, страны Гонориады, и Иераполя Фригии Салутарие 
и местности Дедала, что находится на побережье Дикийского моря» 24 . 
Здесь также он придерживается карты Птолемея— Лгафодемона, при- 
чем интересно, что даны географические точки, по которым проходит 
с севера на юг линия меридиана 60°, откуда, по его словам, «Океан по- 
ворачивает и оттуда начинается Неизвестная земля, которая окружает 
остальные части Севера, а также Восток и Юг и простирается на Запа- 
де до 20° долготы, до того же Западного Океана» и снова оговаривает: 
«Далее этого никто ничего не видел и не знает, и поэтому называется 
Неизвестной и земля и Океан» 25 . Дальше автор «Аіихарацуйца» говорит 
об островах, находящихся в Океане. По его словам, в южной части 

23 иі^иш Ь/і И^рЬ^дЬ^ш} цоиірЬ Ьрі^рІ р Ь шді пд , шЬдшЬЬ^пі^ рииі С/м - 

и І> и п і " шиі/іршдтд Ь ш уут /?5 . іі /і Ъ лут/іЬ і]г]ціішд шЪдш)/Ь[іп[ рЪ д ОшшппршЪ^ш » і{дді.п{Ь и ілп - 
рпілЪ, Іі шЪдшЪ( рЬд Чш^пир ( /і б ^/і ш^ліЬм Ііишідпи дінпр 1 Ь ^/мубшу (ЬшпЬ Іі рЬд ЪЬдпи^ діі - 

ілп у і^иіші^и Ь Іі у?Ь/у \ ш ЬЪш }и\ Ь^п ідш д(ч*, рииі , Іі Р {л рфій ш уАуі/іЬЬ, пр 

Ііиілпі шдпд ш/Иплр, рЬгу (Ьи. лЪ' рЪд Яі^Ьші^Ьр Ь // «і/ ід шд (іи дІкЬбш Ъо/І І»р1^(ірі Д. 5 О Іі к Г у» 

арм. текст, стр. 9; К- П. Наткан о н, арм. текст, стр. 5. 

2\ /д //<//у/г шЬ лл/ г' лрідІ^и у ш л /у луЬ шишд /г, I ді^піц^шіір %Ьфру\лли ^пгціи] 

[, пр] иі^ишЪ^і /і ришЪ Ь Л (> іицЪліРіішЪ шп ^ р ІІ р /и/ ідш дьги] р\і Іі шп [ЬлшіІррЪ 

пр Рі г лр(иІш]Ь шЪт ’ііЪЬЬ і Ьі щшиіі. \Пі{ пи] у ікр ііііп і іл и і/ /г иідшп у шуЬ/?< ///іші/у? у шфп у. 

Іі дшлЬші рЬд {Дш/гм/г* ]шрЬЬ[и і^п^и, і/^Ь у 5 и шритЬ *ІшиЬ іірі^ш [Ът Р Ь шЬ , пр ( Чшр- 

бпдп^Ь Щ пЬиіпи [і , шп Ф*ЬпипЬ[іі., І{2І ПІ ярпи ршдшр^ Ц| і |Ьлуі/і шиі Іі ^ілш* 

цуоуи/г' ІІ ш[Піиішлри , ФпмЛпшдіпд, Ь 'Иідшдш пр /уш шп Ьдр бп^тЪ 

А. 5оикгу, арм. текст, стр. 9-10 

25 Ирд прідіи шишдшр , ц^и^итЬ П^ршЬли Ііі{Ьш[ дшдшрі,, Ь /і )л?шЬ( у шпш у 

шлЬпі іІІЪ&шЬоР Ьріі/ір, пр і цшиі^ ціІЪшдЬиц іІшитЪи 'ь/м и/іилі и дшрЫци Іі дСшриі г, Іі [гу | ришЬ 
*ІшиЪ ішрЬі] *п(ід , і//іі#у5 уЬлуЬ //і//^ішЬяи, / Ні Ѵ шриішрл^ ицир д тртр иіііиЬш у //ші/ &шЬт- 
дЬш} і /шиЪ лрл у ИЬАшЬоР ^ ПіЦіршЬпи* А. Ь О II к Г у, ,ірм. ТекСТ, СТр. 10. 
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Океана «находится 3 остропа, называемых островами Блаженных. За- 
паднее от них, и сторону солнечного заката, н насунротпп Внутренней 
Линии находится 3 других острова. К северу от них, насупротив Мав- 
ритании лежит 4 острова» 26 . Далее описываются острова Европы. «Оке- 
ан, — читаем в «Ашхарацуйце», — двигаясь к северу и поворачивая ну 
восток, образует два громадных острова, называемых Ивериня и Аль- 
бион и именуются Страной Британцев. К северу от этих островов на- 
ходится большой остров Тулис. половина которого вне градусной сетки 
и поэтому причисляется к Неизвестной земле» 27 . Этот отрыпок еще бо- 
лее красноречиво говорит о том, что карта мира, составленная армян 
ским картографом, согласно его свидетельству, по Панну Александрий- 
скому, почти не отличалась от карты мира Птолемея — Агафодемона. 

Как видим, н па армянской карте половина острова Тулис находи- 
лась вне градусной сетки. Описание островов Европы он закапчивает 
указанием, что Океан «образует еще один остров, называемый Сканде, 
напротив границ Сарматки и Германии, на котором прежде жили готы 
и многие другие племена» 28 . Как видим, автор говорит о готах, которых 
Птолемей не знал, а в описании 60° меридиана обращает на себя вни- 
мание тот факт, что приводится повое провинциальное деление Малой 
Азин ранне-византийской эпохи — упоминается провинция Гоиорпада 
(іиЬп^/ішш что связано с именем императора Западной Рим- 

ской империи Гонория (395—423). 

Завершив описание Океана и расположенных там островов, автор 
«Ашхарацуйца» говорит о реках, впадающих в Океан, начиная с юга— 
от Экватора и кончая 63° северной широты, разделяя их по материкам. 
Вначале он говорит о реках Африки, впадающих в Океан, затем о реках 
Европы. Сравнение с соответствующими частями Птолемея показало, 
что в этой части автор «Ашхарацуйца» строго придерживается текста 
своего великого предшественника. Это дает нам возможность исправить 
искаженные позднейшими переписчиками формы названий в дошедшем 
до нас армянском тексте. «Реки, впадающие в Западный океан — со- 
. гласно тексту «Ашхарацуйца», — следующие: Мнситлос, вытекает из 
гор Теон-охема, и река Іінас, что течет от Белых Эфиопов. Река Стахнр, 
вытекающая с гор Руснтарнн, образует озеро, затем выходит из пего и 
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«падает п море. Река Дарадос впадает в океан около места, называемою 
Великая Гавань. Река Масас образуется из шести рек и, сливаясь в 
озеро, впадает в море, а также реки Онпсис, Кусарнус и Салатос, ко- 
торые текут с горы Мандрос, и, наконец, большая река Себос» 29 . Пе- 
речисленные реки находятся во Внутренней Ливии. Дальше армян- 
ский автор говорит о реках Мавритании Тингитании. «Начиная от 
Большого Атласа вплоть до Малого Атласа, — продолжает он, — впа- 
дают в Океан следующие реки: прежде всего Салас, затем Агнос, 
фуд, Диур, Асанас, Кусас. У Малого же Атласа и у города 
Тннгнн впадают в Океан реки Лиое, Субур, Ликбос, Зилнас, Катендн. 
Тут же пролив, который называется Септе, т. е. семь, ибо имеет шири- 
ну 7 миль. Он подобно реке выходит из Океана у Иберийского моря и 
даст начало Греческому морю. К западу от Септе, в Океане, находится 
остров Гадирон. Этот пролив отделяет Мавританию Тннгинику от Ис- 
пании» 30 . Завершив описание рек материка Ливии, впадавших в Океан, 
автор «Ашхарацуйца» переходит к описанию островов материка Евро- 
пы и рек, впадавших в Океан, но в дошедшем до нас тексте пространной 
редакции «Ашхарацуйца» это место отсутствует. Эта недостающая 
часть текста нами восполняется сведением краткой редакции. В послед- 
ней сказано: «Из западных стран впадают в Океан 22 реки» 31 . Следуя 
карте мира Птолемея — Агафодемона, мы имеем возможность восстано- 
вить отсутствующие в известных нам редакциях «Ашхарацуйца» назва- 
ния рек, учитывая, что из этих рек в описании Испании и Европейской 
Сарматни сохранились названия только трех рек: Битное, Дорнас и 
Вистула. Вместе с упомянутыми тремя реками этими 22-мя реками 
должны быть следующие: в Испании — Бетнос, Анас, Тагос, Дорнас, Ми- 
нное, Навнос, Дивас; в Галлии— Сигматиос, Гаруна, Лигейрос, Секуана; 
в Германии — Рейн, Видрос, Амнеиос, Внсургис, Албнос, Халусос, Све- 
вос, Вадуа; в Европейской Сарматии — Вистула, Рудоннс и Хесинос 32 . 

Определив местоположение Океана и находящихся там островов 
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и перечислив впадающие в него реки Ливии и Европы, автор «АшХара- 
цуйца» переходит к описапню морей. А^орями он считает только три 
замкнутых бассейна: Индийское, Греческое (т. е. Средиземное) и Кас- 
пийское пли Вркаиское (Гирканское) море, которые «окружены обитае- 
мыми людьми землями» 33 . Как при описании Океана, так и при описа- 
нии морей, автор обязательно отмечает крайние точки меридианов, в 
которых они находятся, и во всех случаях придерживается градусного 
деления карты мира Птолемея -Агафодемопа. Длина самого большого 
моря — - Индийского, определяется в 1 13 градусов, что составляет длину 
пространства по экватору от берега Ливии до мыса Сатиров -72 0 - 175°. 
Заливами Индийского моря считаются: Персидское море, которое фор- 
мой своей «немного походит на прямоугольную призму», н Арабское 
море, похожее «па дикую тыкву», что полностью совпадает с их конфи- 
гурацией па упомянутой карте. «Индийское море к югу ограничивается 
Неизвестной и Необитаемой землей, к востоку — страной Сина, к севе- 
ру —Индией, и странами: Крман (Кармании), Персида и Аравия, а с. 
запада — Египтом и Эфиопией, которые являются частью материка 
Ливии» 34 . 

Еще точнее говорится о местоположении Средиземного моря, к бас- 
сейну которого причисляется также Черное (Понтийское) море. «Вто- 
рое море Греческое,- читаем в «Ашхарацуйце», — берущее начало ог 
Океана, па шестом градусе долготы и тридцать шестом градусе шпроты, 
с точки, называемой Септе, т. е* семь, ибо местность эта имеет шнрнн\ 
в семь миль, к западу от которого, в Океане находится остров Гадп- 
рон» 35 . С такой же точностью автор говорит о восточной оконечности 
Средиземного моря. «Греческое море, расширяясь па севере и на юге. 
простирается до Сирии, до тридцати градусов широты и шестьдесят 
пять градусов долготы», затем перечисляются берега его на востоке 
Мраморного моря Пропонтиды, «где из его залива образуется Пон- 
тийское море, простирающееся до страны Егеров (т. е. Колхиды), и 
имеет протяженность восемнадцать градусов» 36 , имея в виду простран- 
ство этого моря между 55 — 73° северной широты. 
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Армянским картограф подробные снедения сохранил о Каспийском 
морс, полностью нридержішаип, карты Скифии Птолемея. По слонам 
армянского картографа, третьим морем янляетея Гирканокое море, «ко- 
торое называется Каспийским». Гонори о длине этого моря, он строго 
прндержинается градусной сетки Птолемея. «В длину его — от устья 
Прасха (Аракса) и от реки Куры до впадения (н море) реки Политиме- 
та, что переводится как многонриточиый, Каспийское море простирается 
на двадцать три градуса». Сравнивая с картой Скифии Птолемея, мож- 
но видеть, что в наиболее широком месте — от устья Аракса до устья 
реки Политимет, Каспийское море простирается между долготами от 
80° до 103°. что составляет ровно 23 градуса. Армянский автор упоминает 
дна острова в западной части Каспийского моря, первый из которых на- 
зывается Довдейск, и «другой остров, находящийся восточнее, называе- 
мый Салка». 

В тексте «Ашхарацуйца» описание Каспийского моря и его бассейна 
является одной из хорошо сохранившихся частей этого памятника. 
Здесь и выявляется наиболее ярко метод описания, составленного авто- 
ром карты мира. В начале он дает общую протяженность Каспийского 
моря, придерживаясь градусной сетки карты мира Птолемея — Агафо- 
демона, затем он говорит об островах этого моря, о реках, впадающих 
в него, и о племенах и народах, живших в бассейне этого моря. Когда 
мы сравниваем это описание Каспийского моря и его бассейна с картой 
Скифии Птолемея, мы видим, что это место армянского автора является 
буквальной калькой с карты Птолемея, что дает нам возможность пол- 
ной реконструкции не дошедшей до пас армянской карты. Ниже приво- 
дим полный текст описания Каспийского моря но «Ашхарацуйцу»: 
«Третье море Гирканское. которое называется Каспийским. В длину 
его — от устья Ерасха (Аракса) и от реки Куры до впадения в него реки 
Политимета, что переводится как многонриточиый. Каспийское море 
•простирается на двадцать три градуса. Гирканское море с запада гра- 
ничит с Великой Арменией, с северо-запада — Албанией по реке Кесию 
и страной Маскутов. Затем находятся устья рек Герра. Сондас, Алан- 
лас и Одой одноименных племен. Реки эти берут начало в горах Кавказа 
и впадают в море. И племена эти, известные по названиям этих четырех 
рек, причисляются к скифам, которые являются Аиахтарами. С северо- 
востока же Гирканское море граничит со страной Скифов, у устья реки 
Тара ( = Ра), которая, как мне кажется, является рекой Эмат, и устьев 
рек Римоса, Декса и Яксарта. С востока река Яксарт граничит с народом, 
который называется Ариакан и парод Намас[тэ], у усті.я реки Постое; 
затем гавар, называемый Сагаруке, у устья реки, называемой Полити- 
мет, которую упомянули выше. Эта река вытекает из горы Оксиа[иа], 
лри которых гавар С[огд)иани и устье реки Оке. При этой реке иахо- 


Апдп} У пЪтпи Д Ау/і ЬцЬршдтд ^шип^Ъи т(ИіиішиЬі 

и[іип] п діі шЬ І г Г ЗтЬшд Апі^Ь] Ьіппи^/іш иш / МшЫ і д\)Ьфиі\ 9І /» ^шршіП} 
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дится народ Рнбші п три города: один называется Аспабоптас, другой — 
Оксиа{на] и третий Дішаба. 

С юго-іюстока же [Вркаискос море] граничит с народом Деоксиа, 
при котором река Маргип из страны Маргианы, которая, как мне ка- 
жется, должна быть Марп и Марни-рот. Затем следует народ Аста- 
пан, река Максира и одноименный гавар, (простирающийся) до реки 
Х[а]риидас, и все вместе они составляют страну Вркан, по которой про- 
ходит гора Второй Агроь. 

С юга Врканское море граничит со страной мидян, которые явля- 
ются мэрами, начиная от той же реки Хариндас. С западной стороны 
Врканское море граничит с народом, который называется Анариакаи 
Марк (Мидия Анариакская) . Она находится западнее реки, называемой 
Стратаровд, где гавар Дербпкес, который, по моему мнению, является 
Дилумом (Дейлем), и Гелавы, где находится устье реки Амардос, назы- 
ваемой Кирос, а также катишамн (кадусиями), до устья реки Камбиса 
и область Каспиаиа, где находится капище Габару — багиик, до устья 
реки Ерасх (Араке). В западной части Врканского моря находится два 
острова, называемых Довдейск, и другой остров, находящийся восточ- 
нее, называемый Салка» 37 . 

Такое полное описание бассейна Каспийского моря свидетельствует 
о том, что описание бассейнов и других морей Индийского и Греческого 
(Средиземного) в не дошедшем до нас полном тексте «Ашхарацуйца» 
должны были содержать сведения о главных островах, находящихся 
там, и о реках, впадавших в них. Этот пробел частично восполняется 
тем, что в остальных частях известного текста «Ашхарацуйца», в разде- 
ле «Землеописания», имеются сведения об этих островах и реках, при- 
надлежащих к бассейнам упомянутых морей. Для бассейна Индийского 
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моря это прежде всего остров Тапробана, Сабатиу, Диоскоридон и более 
мелкие безымянные острова, и реки — Тигр и Евфрат, Инд и Ганг. Для 
бассейна Греческого (Средиземного) моря следует назвать острова 
Сардония, Кирн (Корсика), Мелита (Мальта), Сицилия, Крит, Эвбея, 
Кипр и более мелкие. Из рек должны были быть упомянуты: Дануб 
(Дунай), Танаис (Дон), Фаснс, впадавшие в Понтийское море, реки 
Оронт, а из рек Ливии (Африки) величественный Нил, о котором до- 
вольно подробно говорилось выше. 

Говоря об Океане, морях, островах и реках, автор «Ашхарацуйца», 
естественно, переходит к описанию суши. Вся суша, которая была из- 
вестна Древнему Миру, сводилась к трем материкам: Европе, Ливии 
(Африки) и Азии. Армянский географ-картограф касается каждого из 
них и дает границы, до которых эти материки простираются. «Европа, — 
пишет он, — занимает северо-западную часть Земли до реки Тананса, 
которая вытекает из Рипейеких гор и впадает в Меотидское море*. Гра- 
ницы Европы, — продолжает он, — «пересекают Понтийское море и до- 
ходят вплоть до острова Тенедос, через Халкидон Внфинийекий. (Про- 
странство от Океана] до реки Тананса является материком Европы» 38 . 
Таким же образом он дает протяженность другого материка — Ливии, 
как тогда принято было называть Африку. «Ливия же, — по его сло- 
вам, — занимает пространство юго-западной части Земли и простирает- 
ся до Красного моря и города Антидон, который находится между го- 
родами Рннкорура и Газа, на берегу Финикийского моря* 39 . 

Азию автор локализует к востоку и на север от Ливни и «занимает 
середину Земли до Неизвестной страны, и потому она больше других 
материков* 40 . 

В древности хорошо знали, что «Азия является первым материком 
мира» и, «так как Ливия по своему пространству превосходит Европу, 
поэтому по своей величине она занимает второе место после Азии и 
только на третьем месте Европа* 41 . 

Христианский мир волновал вопрос о середине мира, так как выво- 
ды античной науки не отвечали библейской точке зрения. «Серединой 
обитаемой людьми Земли Птолемей называет Счастливую Аравию, на 
южном берегу Персидского моря, который называется заливом ихтио- 
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фагов, но я не верю ему, ибо Счастливую Аравию, откуда пришла цари- 
ца Савская или Эфиопская, Евангелие называет краем света. Середи- 
ною же называется такое место, которое находится на одинаковом рас- 
стоянии от конечных точек мира, и это место Иерусалим, чему свиде- 
тельствует Св. Писание» 42 , и это подкрепляется цитатой из Давида и 
Евсевия Кесарийского. «И это истина — Иерусалим находится по сере- 
дине всего мира, хотя по градусам Птолемея выходит, что к востоку от 
Иерусалима гораздо более обитаемой земли, чем к западу» 43 . Достаточ- 
но взглянуть на градусное деление карты мира Птолемея — Агафодемо- 
на, принятое также автором «Ашхарацуйца», чтобы убедиться в пра- 
вильности выводов Птолемея. На северо-восточной оконечности Аравий- 
ского полуострова или Счастливой Аравии расположен Залив ихтио- 
фагов, где находится точка пересечения 90° северной долготы и 24° се- 
верной широты. С точки зрения принятого в античном мире и «Ашха- 
рацуйцом» протяженности известной тогда суши — ойкумены, эта точка, 
действительно, является серединой мира. Однако «Ашхарацуйц» явля- 
ется пособием, по которому преподавалась география Армении и всего 
мира в школах, а это были монастырские учебные заведения, где н? 
могли допускаться идеи, противоречащие положениям Св. Писания. 
По-видимому, позже коментагоры и переписчики внесли свои «исправ- 
ления» в текст, который до нас в этой части дошел в изуродованном виде, 
и все же сквозь все эти искажения проглядывает здоровое начало — 
«Землеописания» Птолемея, на котором зиждется весь костяк описания 
мира. 

На этом вопросе кончается первая часть «Ашхарацуйца» — карто- 
графическое описание карты мира, которая, собственно говоря, является 
воспроизведением карты мира Паппа Александрийского, возможно, того 
же Агафодемона Александрийского. В дальнейшем начинается изло- 
жение второй части труда — «Хорографии» (Ьр^іші^іпір/чЬ ). т. е. стра- 
новедение, в котором дано описание каждого материка и составляющих 
его стран. «Изложив общие понятия. — пишет автор «Ашхарацуйца» — 
приступим к частному описанию каждой страны отдельно по местона- 
хождению, придерживаясь [карты] Паппа Александрийского, начав от 
Западного Океана, с первого градуса долготы, именно с Испании, от 
мыса, называемого Иерон, т. е. великий и чудесный, оконечность кото- 
рого вдается в Океан больше, чем какая-либо страна, длиною три гра- 
дуса, что составляет тысяча пятьсот пятьдесят аспарезов, как и допод-. 
линно описано ниже» 44 . 
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В третьей части — страноведении — дано описание материков п со- 
ставляющих их стран в тон последовательности, которое дано в «Гео- 
графическом руководстве» Птолемея, или, как называет «Ашхарацуйц», 
в «Землеописании» Птолемея (Ьр^ршцртр/чЬ Ут^пЛЬиц). А это указы- 
вает на то, что в «Землеописании» Паппа Александрийского была та 
же последовательность в описании материков и составляющих их стран, 
что говорит об идентичности Агафодемона и Паппа Александрийского, 
но который еще надлежит изучить. Если говорить об отступлении от 
Птолемея, так это то, что описание Европы в «Ашхарацуйце» начинает- 
ся с Испании, а не с Британских островов, как у Птолемея. 

В третьей части своего труда автор «Ашхарацуйца» более не упо- 
минает Паппа Александрийского, но постоянно ссылается на Птолемея. 
Это указывает на то, что Папп Александрийский был автором только 
карты мира, составленной по тексту Птолемея, т. е. Паппу Алексан- 
дрийскому следует приписать то. что приписывается Агафодемону Алек- 
сандрийскому — составление карты мира по тексту «Географического 
руководства» Птолемея. 

В изложении описания стран по отдельным материкам автор 
«Ашхарацуйца» придерживается определенной системы. В описа- 
нии отдаленных от Армении стран он следует тексту Птолемея. Сперва 
лает определение общего начертания, затем он упоминает о крайних 
точках широты и долготы, в которых помещена эта страна. После этого 
касается орографии и гидрографии, говорит об общем количестве гор, 
горных вершин, рек, озер, островов, упоминая из них только основные. 
Затем говорит о политическом и административном делении, часто вовсе 
не приводя их названий, говорит также об общем количестве городов, 
упоминая из них наиболее достопримечательные, или и этого не дает. 
Этого же принципа придерживается при перечислении племен и наро- 
дов. Только иногда он из этого общего количества дает названия того 
или иного народа или племени. «Как относительно областей и городов, 
так и относительно прочего, мы решились упоминать лишь о замечатель- 
ных горах, сильных реках, великолепных городах и обо всем том, что в 
стране замечательного, оставляя в стороне все, что касается числа мер 
и других подробностей» 45 . 

Описания стран, сделанных по Птолемею, дают возможность срав- 
нить их с соответствующим текстом и картой великого географа-карто- 
графа и внести исправления цифр и транскрипции названий, искажен- 
ных переписчиками. В процессе этой работы нам удалось вскрыть такие 

Ъпдш рил Цр^В [ 1/1 ^ 7 Ш г )Г Пі Р Ь чіЬр ршрщ^и^Ъ ] ІАдЬ ришЪцрш ді /? у , иІ(иЬш[ 

]шр№ іл/тд , уищршипщ, Ь Ьр§ пі рЬшЬ , /і ^ бш^р^Ъ, пр вЬппЬ, 

ш ^и^^ЬрЬ 1 1Ь& и С рш і[і, пр ДилрЬ 1 1 ЬЬрри В Ш 1 А , шпшіЬ[ ршЬ Ьр^р, |/ 

иліЬи Ьр^ѵ, пр шии^шрідр $шдшр Кшр/іір іЬ. трщ^и Іл ( риІ{ /т ЬЬррп^ ишпршдрЬш^і 

А. $оикгу, арм. гекст, стр. 13—14. 

[..'Ьі ддшішпи Ь дршдшри, ш Ц Ь ріпр^Ьдшр ПР^І [Ьр^іЪи шЬпішЪ^іи іі 

ддЬиіи ^дори ] Іі дршдшри дшЬд ш р ш р іі іп [ яяЬЬ^шЬ орЬі [ Ьі Ш Ц 

/гді- Р п ді п ( А Р Ш В ЧР( ,іи ^ дцнфи и діішііршііши \§лш р ш р ідиішпіі т р^пЪи / » К. II. II 3 ТК Я- 

‘Нов, арм. текст, стр 7—8, А. 5 о и к г у, арм. текст, стр. 14. 
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искажения и сделанные на основании неправильного чтения такие тол- 
кования, которые вносились в текст поздними переписчиками и приво- 
дили к путанице современных исследователей. Приведем лишь один 
яркий пример к сказанному. 

В первом разделе автор «Ашхарацуйца» касается Океана, которым 
омывает с запада Ливию и с северо-запада — Европу, доходя до 60° се- 
верной долготы. Дальше он перечисляет те пункты, через которые про- 
ходит линия меридиана 60 градуса. «После этого, — читаем в тексте, — 
Океан поворачивает на северо-восток до 60° северной долготы, т. е. на- 
супротив Каркинитского залива Понта, у Херсонеса Таврического, вы- 
селка Тиос, страны Гонориады, и ІІераполя Фригии Салутарис и мест- 
ности Дедала, что находится на побережьи Ливийского моря. Ливию 
в настоящее время называют Мыср, то-есть Египет» 46 . Эта последняя 
фраза и была одним из аргументов для исследователей, утверждавших, 
что текст «Ашхарацуйца» следует отнести к IX — X вв. Но достаточно 
было нам приведенный текст локализовать на карте «Европейской Сар- 
матин» и на «Первой карте Азии» Птолемея, чтобы все стало ясно. 
Оказалось, что на линии меридиана 60 градусов находятся точки: берег 
Океана на севере, Каркинитский залив в Тавриде, город Тион — на бе- 
регу Понтийского (Черного) моря — на северном побережьи Малой 
Азин — «Средиземья», город Иераполис — в Фригии и местность Деда- 
ла (ІЬушчпи тЬч/і — Ля-.йя/.я -п-ьа) на берегу Ликийского моря (пр 1\ш 
шп Ьцр &ШІПІІІ Вот это последнее — фразу «что находится на 

побережьи Ликийского моря, (пр 1) Ш шп Ьцр Ьт/тЬ І/гі^/т]) поздний пе- 
реписчик, не имея под рукой карту, исказил, написав, «что находится на 
побережьи «Ливийского моря» — пр цш і шп Ьцр Ат/тЬ І/гр/гп^ Вместо 
побережья Малой Азии оказалось побережье Ливии — Африки, что и 
породило глоссу: «Ливию в настоящее время называют Мыср, то-есть 

Египет» ...1/гр/гп], [пр] ш /»7 ши/г ІГрир, пр 4 Ь у/іи/ иі пи** . 

В настоящее время стало ясно, что нельзя говорить о первоначаль- 
ном тексте «Ашхарацуйца», не сравнивая описание каждой страны с 
соответствующим местом текста и картой Птолемея. Эта методика вос- 
становления первоначального текста «Ашхарацуйца» у нас выработа- 
лась в процессе работы над текстом и дала возможность установить 
правильное чтение названий и цифровых данных, подверженных осо- 
бенно большому искажению со стороны поздних переписчиков. Этот ме- 
тод дает нам возможность также восстановить не дошедшие до нас 
карты «Ашхарацуйца», который, как пыясняется теперь, представлял 
собою Атлас Мира. Разумеется, в главы, написанные по тексту Птоле- 
мея, автор «Ашхарацуйца» вносил много нового из греческой мифоло- 
гии, из «Книги Александра» Псевдо-Каллисфена, из Библии и из других 
популярных в то время сочинений. В основном, сокращенным изложе- 
нием текста Птолемея является описание стран Европы и Ливии. Только 


46 См. прим. 24. 

47 См А. 5 о и к г у, нрм. текст, стр. 10. 
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Греция и прилегающие области большей частью являются новым изло- 
жением, так же, как описание стран Азии. Глава «Срелиземье» (7А. 

соответствующая «Первой карте Азии» Птолемея, только 
частично соответствует ему, в основном же это новое описание админи- 
стративного и политического деления Малой Азин в период, когда жил 
автор «Ашхарацуйца», т. е. в VI — VII вв.; то же самое можно сказать 
об Азиатской Сарматнн и Колхиде, Сирии, Месопотамии, Персии, Ски- 
фии; описание Великой Армении, Иберии и Албании совершенно новое 
слово в истории географии и является оригинальным творением автора. 
Из стран Азин написаны по тексту Птолемея — Счастливая Аравия, 
Скифия, Индия, остров Тапробана (Цейлон), Серпка (Китай) и Сина 
(Индо-Кнтай). В совокупности своей больше половины текста «Ашха- 
рацуйца» является оригинальным сочинением армянского географа- 
картографа, который, руководствуясь картографической основой Птоле- 
мея, сам составил целый комплекс карт — Атлас Мира, который нами 
реконструируется и готовится к изданию. 

«Ашхарацуйц» — древнеармянский атлас мира показывает, что в 
древней Армении существовала своя картография, задолго до появле- 
ния арабской картографии. 



